
II 

(Ikke-lovgivningsmæssige retsakter) 

INTERNATIONALE AFTALER 

RÅDETS AFGØRELSE 

af 20. december 2011 

om ophævelse af Rådets afgørelse 2011/491/EU om undertegnelse på Den Europæiske Unions vegne 
og midlertidig anvendelse af protokollen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko 
om fastsættelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i 

fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og Kongeriget Marokko 

(2012/15/EU) 

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR — 

under henvisning til traktaten om Den Europæiske Unions 
funktionsmåde, særlig artikel 43, sammenholdt med 
artikel 218, stk. 5, 

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen ( 1 ), og 

ud fra følgende betragtninger: 

(1) Protokollen om fastsættelse af de fiskerimuligheder og 
den finansielle modydelse, der er fastsat i fiskeripartner­
skabsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab og 
Kongeriget Marokko (i det følgende benævnt »proto­
kollen«) har været anvendt midlertidigt siden den 
28. februar 2011, jf. Rådets afgørelse 2011/491/EU ( 2 ), 

(2) Som svar på Rådets anmodning af 15. juli 2011, jf. 
artikel 218, stk. 6, litra a), i traktaten om Den Europæ­
iske Unions funktionsmåde besluttede Europa-Parla­
mentet den 14. december 2011 ikke at give tilslutning 
til, at Rådet indgår protokollen, 

(3) Det er derfor nødvendigt at ophæve Rådets afgørelse 
2011/491/EU og i henhold til artikel 25, stk. 2, i 
Wienerkonvention om traktatretten underrette Konge­
riget Marokko om, at den midlertidige anvendelse af 
protokollen ophører — 

VEDTAGET DENNE AFGØRELSE: 

Artikel 1 

Rådets afgørelse 2011/491/EU om undertegnelse på Den Euro­
pæiske Unions vegne og midlertidig anvendelse af protokollen 

mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko om 
fastsættelse af de fiskerimuligheder og den finansielle modydelse, 
der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Euro­
pæiske Fællesskab og Kongeriget Marokko, ophæves. 

Artikel 2 

Formanden for Rådet bemyndiges til at udpege den eller de 
personer, der er beføjet til i henhold til artikel 25, stk. 2, i 
Wienerkonventionen om traktatretten at underrette Kongeriget 
Marokko om, at Den Europæiske Union ikke længere har til 
hensigt at blive part i protokollen. Nævnte underretning sker i 
form af et brev. 

Teksten til brevet er knyttet som bilag til denne afgørelse. 

Artikel 3 

Denne afgørelse træder i kraft på dagen for vedtagelsen. 

Artikel 4 

Denne afgørelse offentliggøres i Den Europæiske Unions Tidende. 

Udfærdiget i Bruxelles, den 20. december 2011. 

På Rådets vegne 

M. DOWGIELEWICZ 
Formand
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( 1 ) ST 18774/11 PECHE 411 — KOM(2011) 939 endelig. 
( 2 ) EUT L 202 af 5.8.2011, s. 1.



BILAG 

Brev fra Den Europæiske Union 

Hr./Fr. ambassadør 

Under henvisning til protokollen mellem Den Europæiske Union og Kongeriget Marokko om fastsættelse af de fiskeri­
muligheder og den finansielle modydelse, der er omhandlet i fiskeripartnerskabsaftalen mellem Det Europæiske Fællesskab 
og Kongeriget Marokko, som blev paraferet den 25. februar 2011, om midlertidig anvendelse af aftalen som aftalt i 
artikel 12 i protokollen og vedtaget som følge af begge parters undertegnelse af protokollen den 13. juli 2011, 

underretter Den Europæiske Union herved i henhold til artikel 25, stk. 2, i Wienerkonventionen om traktatretten 
Kongeriget Marokko om, at det ikke længere har til hensigt at blive part i ovennævnte protokol. 

Modtag, hr./fr. …, forsikringen om min mest udmærkede højagtelse. 

På Den Europæiske Unions vegne 

K. OSTRZYNIEWSKA
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